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Tarkeita turvallisuusohjeita

Ole hyva ja sailyta ohje jatkoa ajatellen.

Tama ohje sisaltaa turvallisuus-, asennus- ja toimintaohjeen Maximum Power Point
Tracking (MPPT) TRIRON N sarjan saatimelle (saatimella viitataan jatkossa tahan).
Yleisté tietoa turvallisuudesta

» Lue huolellisesti kaikki ohjeet ja varoitukset ohjeesta ennen asennusta.

> Saatimen sisalla ei ole kayttajan huollettavia komponentteja. ALA yritéa purkaa tai
korjata saadinta.

» Asenna saadin sisétiloissa. Valta elementtien paljastumista ja &la paasté vetta
saatimeen.

» Asenna saadin hyvin ilmastoituun paikkaan. Saatimen jaahdytyslevy voi lammeta
toimiessaan hyvin kuumaksi.

» On suositeltavaa kayttaa ulkoisia sulakkeita/katkaisijoita.

» Varmista etta kaikki aurinkokennostot ja akun sulakkeet/katkaisimet ovat kytketty
pois paaltd ennen saatimen asennusta ja saatamista.

» Virtakytkentdjen on sdilyttava tiukkoina jotta voidaan ehkaista I6ysista kytkenndista
johtuvaa liiallista kuumenemista.
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1. Yleistietoa

1.1 Yleiskatsaus

TRIRON N sarjan saatimet ovat modulaarisesti suunniteltuja tuotteita perustuen
kuuteen MPPT solar-sdadin malliin. P&aayksikké (Virtamoduuli) (TRIRON-N) on
solar-sédédin joka voidaan integroida eri nayttihin ja litAntimoduuleihin eri
kayttétarkoituksia varten. TRIRON N sarjan saatimet tunnistavat ja lataavat
automaattisesti erilaisten mallien ajurit. Mallistossa on kolme nayttémoduulia (Basic
1(DB1), Standard1(DS1) ja Stardard2(DS2)) ja nelja litdntdmoduulia (USB COM
Slave (UCS) , Relay COM Slave(RCS), Relay COM Master(RCM) ja Tupla
USB1(USB1)). Kayttdjat voivat tarpeidensa mukaan valita minkd tahansa
yhdistelImén naistd moduuleista.

Edistyksellisen MPPT ohjainalgoritmin ansiosta TRIRON N sarjan saatimet voivat
minimoida maksimitehon hukan ja aikahukan, nopeasti seurata aurinkokennoston
maksimitehopistetta ja tarkkailla aurinkomoduulien maksimienergiaa missa tahansa
olosuhteissa. Liséksi ne voivat lisdtd energian kaytdon suhdetta aurinkovoima
jarjestelmassa 10%-30% verrattuna PWM latausmenetelmaan. Digitaaliseen
ohjauspiiriin perustuvan mukautuvan kolmi-vaiheisen lataustilan ansiosta TRIRON N
sarjan saatimet voivat tehokkaasti pidentdd akkujen kayttoikaa ja merkittéavasti
parantaa jarjestelman suorituskykya. Ne liséksi tukevat elektronisia suojaustoimintoja
kuten vylilatausta ja syvapurkausta minimoidakseen vahingot jarjestelman
komponenteissa. Néitd voivat aiheuttaa vaarénlainen asennus tai &arimmaisessa
tapauksessa jarjestelman virhe. Saatimet takaavat turvallisemman ja luotettavamman
toiminnan aurinkovoiman jakelujérjestelméassa pidentden sen kayttoikaa. Tata
modulaarista aurinkovoimasaadintd voidaan kayttda laajasti erilaisiin sovelluksiin
kuten tukiasemiin, kotitalousjarjestelmiin, katuvalojarjestelmiin, kenttaseurantaan jne.

Ominaisuuksia:

. Eri modulien tunnistus ja ajurien lataus automaattisesti

. Hot swapping -toiminnon tuki ilman vahinkoa millekd&n moduulille

. Modulaarinen malli helppoon yhdistelyyn ja tdydentdmiseen

. Edistyksellinen MPPT ohjainalgoritmi maksimitehon hukan ja aikahukan
minimointiin

. Edistyksellinen MPPT teknologia, jopa 99.5% hyotysuhteella.

. Korkealaatuiset, jarjestelman suorituskykya parantavat komponentit 98%:n
maksimi muunnostehokkuudella.

. Ultranopea seurantanopeus ja taattu seurantatehokkuus.

. Automaattinen latauksen ja nykyisen virran rajoitus

. Laaja MPP toimintajannitteen alue

. Useita kuormituksen toimintatiloja
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o Yhteensopiva lyijyhappo- ja litiumakkujen kanssa.

o Latausjannitteen kompensointi lampétilan mukaan..

o Reaaliaikainen energiatilastotoiminto.

o Tehonsaatétoiminto ylikuumenemisen estamiseksi.

. LCD ja LEDit toimintadatan ja jarjestelman tilan indikointiin.

. Kayttajaystavalliset painikkeet helpottavat kayttoa.

o Master ja slave RS485 yhteysmoduulit kuormituksen tai invertterin
kayttotietojen lukemiseen.

. Invertterin péalle ja pois kytkenté releen avulla.

o Mahdollisuus 5VDC (USB) ulostuloon elektronisten laitteiden lataamiseksi.

1.2 Ominaisuudet
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Nayttémoduuli ® Akkuliitantat

Liitantamoduuli
@ Kuormitusliitanta

® @6

RTS™ lliitantaportti

¥Jos lampétilasensori on oikosulussa tai vahingoittunut, saadin lataa tai
purkaa vakioasetuksen lampétilaan 25°C.
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1.3 Moduulityypit

»  1-Virtamoduulit

Virtamoduulit ohjaavat akkujen latausta ja kuormituspurkua jopa ilman etté néytto- tai litAntimoduulia on asennettu - ne toimivat
siis myos itsekseen. Jos naytto- tai litdntdmoduuli on asennettu, ne saavat virtansa virtamoduulista ja oikea moduuliajuri ladataan.

HUOMIOI: Virtamoduulia voidaan hallita itsendisesti ilman muita moduuleja.

Max.
Malli Jérjjgz:ﬁ{r;an Agcgiknoj%inn?gm lataus/purku virta Kuva
Voc
TRIRON1206N 12/24VDC 60V 10A el
TRIRON2206N 12/24VDC 60V 20A
TRIRON1210N 12/24VDC 100V 10A I :
TRIRON2210N 12/24VDC 100V 20A —— =
TRIRON3210N 12/24VDC 100V 30A i !
TRIRON4210N 12/24VDC 100V 40A ——
TRIRON4215N 12/24VDC 150V 40A o
>
»  2-Nayttémoduuli
Moduuli Kuvaus Kuva
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LED Valot: Aurinkovoiman & akun statukset

LE NN )
Displa; Painike: -
ey DBL |- " . » &
Basicl Kun toimintatila on manuaalitilassa, kuormitus kytketddn ON/OFF 0]
painikkeella.

LED Valot: Aurinkovoiman & akun statukset
Painikkeet: Tarkastele ja aseta parametrit
LCD : Aurinkovoiman néytto: jannite/virta /tuotettu energia

Disol Akun nayttd: jannite/virta/lampétila .
ispla
pay DS1 Kuormitus: .

Standard 1 . o . L . )
* Nayttaa virran/kuormitustilan kun sdadin kommunikoi PC:n tai iy a
sovelluksen kanssa.
* Nayttaa jannitteen/virran/ tehon kulutuksen kun saadin kommunikoi
invertterin kanssa.

Valot: Aurinkovoima & akku & kuormitustila
Painikkeet: Tarkastele tai aseta parametrit
LCD: Aurinkovoiman nayttd jannite/virta /tuotettu energia/Teho

Displ Akun nayttd jannite/ virta/lampdatila/kapasiteetti z
ispla;
pay DS2 Kuormitus:

Standard 2 aras A . - - b .
* Nayttaa jannitteen/ virran/ tehon/ kuormitustilan kun saadin kommunikoi 'Y Y ¥ ¥

PC:n tai sovelluksen kanssa.
* Nayttaa jannitteen/virran/ tehon kulutuksen kun séadin kommunikoi

invertterin kanssa.
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Ei nayttoa ) e
. DCV Ei valoja eika nayttoa
-paneeli
»  Liitdntamoduulit
Moduuli Toiminto Kuva
RS485 liitantas
Kytkenta PC:lle tai puhelimeen.
USB COM ucs Tarkastele tai vaihda satimen parametreja. “E‘ l il |
Slave USB liitanta: L
Tarjoaa 5VDC elektroniselle laitteelle.
HUOMIOI: USB liitant& toimii kun kuormitus on ON tilassa.
RS485 liitantas
Relay COM Kytkenta invertterille. ﬁ - ‘
Master RCM Tarkastele invertterin parametreja LCD:Ita.
Relay liitanta: Lisévaruste: 3.81-2P liitanta
Etéohjaa invertteria ON/OFF.
RS485 liitanta:
Relay COM Kytkenta PC:lle tai puhelimeen. ﬁ -y
Slave RCS Tarkastele tai vaihda saatimen parametreja.
Relay liitanta: Lisavaruste: 3.81-2P IiitaintaiA
Etéohjaa invertteria ON/OFF.
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USB liitanta: — —
Tupla USB USB1 Tarjoaa 5VDC elektroniselle laitteelle. % o Moz E
HUOMIOI: USB liitéanta toimii kun kuormitus on ON tilassa.
Ei COM:ia
-paneelia Cccv Ei liitanta&

1.4 Saadinmallien nimitykset

ESIMERKKI:
TRIRON1210N / DS2 / RCM
o

TRIRON2206N/TRIRON1210N
TRIRON2210N/TRIRON3210N
TRIRON4210N/TRIRON4215N

Interface Module(UCS,RCM,RCS,USB1,CCV)

i »Display Module(DB1,051,D82,DCV)

b ———— >Common Negative System

E—_—————— —>Max. PV open circuit voltage 100V

I
I
I
I
I
TRIRON1206N |
I b —— — System Voltage12 or 24VDC
I
} ___________ »Charge & discharge current10A

e >Product Series
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1.5 Lisavarusteet (valinnaisia)

Akun lampétilan mittaamiseen ohjainparametrien lampétilan kompensointia varten,
standardi kaapelin pituus on 3m (pituus on muokattavissa). RTS300R47K3.81A

Lampdtilan etasensori kytketaan porttiin (4) saatimessa.

(RTS300R47K3.81A) R . . . . . w1 .
Jos lampdotilasensori on oikosulussa tai vahingoittunut, sdadin lataa tai purkaa

vakioasetuksen lampétilaan 25 °C.

USB to RS-485 muunninta kaytetaan jokaisen verkossa olevan Solar Station PC
ohjelmaa kayttavan saatimen tarkkailuun. Kaapelin pituus on 1.5m.
CC-USB-RS485-150U kytketaan RS-485 porttiin sédatimessa.

USB to RS485 kaapeli
CC-USB-RS485-150U

saatimen seuranta seka pystytaan muokkaamaan parametreja kaytettaessa
OTG-12CM ;
sovellusohjelmaa.

Etanaytto
MT50

MT50:11a saadaan naytettyd monenlaista toiminta dataa seka mahdollisia
jarjestelmavirheita. Taustavalaistu LCD-nayttdsekéa helppokayttdiset painikkeet.

OTG kaapeli /\ Kaytetaan alypuhelin viestintakaapelin kytkennassa. Saadaan reaaliaikainen
N
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Kun saadin on kytketty standardi Ethernet kaapelilla (rinnakkaiskaapelilla)
eBox-WIFI-01 adapteriin, sdatimen toiminnan statusta ja parametreja voidaan
tarkkailla &lypuhelimen sovellusohjelmalla WIFI signaalin valityksella.

WIFI Serial Adapteri
eBox-WIFI-01

RS485 to Bluetooth Kun saadin on kytketty standardi Ethernet kaapelilla (rinnakkaiskaapelilla)

Adapteri eBox-BLE-01 adapteriin, séatimen toiminnan statusta ja parametreja voidaan

eBox-BLE-01 tarkkailla &lypuhelimen sovellusohjelmalla Bluetooth signaalin valityksell&.

L Kun saadin on kytketty RS485 kaapelilla eLOG-01 Loggeriin, se voi tallentaa
ogger e o . S v -

eLOGO1 s&atimen toiminnan dataa tai seurata reaaliaikaista sé&timen toiminnan statusta PC

ohjelman vélityksella.

HUOMIOI: Kun kytket ja kaytat Ilsalalttelta tarkista aina ohjeet.

UsB orG
8

TeEene
g:ﬂ
2
g
(4]
7
g

< = a i el UsE
EPEVER ranontaeen (. Mosie ol a

RJ45 RJ45 -
m m 0AL0C0
MT50

_esecee -

=1y
9

eBox-BLE-01

6]

eLOG01
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2. Asennusohjeet

2.1 Yleiset asennushuomiot

Ole hyvé ja lue koko asennusohje jotta sinulle tulee tutuksi kaikki asennusohjeen
kohdat ennen asennusta.

Ole varovainen asentaessasi akkuja, varsinkin markien lyijyhappoakkujen kanssa.
Kéayta suojalaseja ja pida huolta, etté sinulla on puhdasta vettéd saatavilla pestéksesi
ja puhdistaaksesi kaikki pinnat jotka ovat kosketuksissa akkuhappoon.

Pida akku erossa kaikista metalliesineista jotka voivat aiheuttaa oikosulun akkuun.

Ré&jahtavéat akkukaasut voivat tulla ulos akusta akun latautuessa joten varmista etté
ilmanvaihto on hyva.

limanvaihto on erittain suositeltua jos asennetaan suljettuun tilaan. Ala ikina asenna
saadinta suljettuun umpinaiseen tilaan akkujen kanssa! Akuista joissa on venttiilit
paasee akkuhoyryja jotka sydvyttavat ja tuhoavat saatimen virtapiirit.

Loysat virtaliitokset ja sydpyneet johdot voivat johtaa korkeaan lamp&on joka voi
sulattaa johdon eristeen ja polttaa ympardivia materiaaleja tai jopa aiheuttaa
tulipalon. Varmista tiukat liitokset ja kayta kiinnikkeité kaapeleiden varmistamisessa
seka pitamisessa poissa ulkoisista laitteista.

Lyijyhappoakut ja litiumakut ovat suositeltuja, muun tyyppisisséa akuissa selvita
sopivuus valmistajalta.

Akkuliitokset voidaan yhdistaa yhteen tai useampaan akkuun. Seuraavat ohjeet
koskevat yhteen akkuun liittdmistd, mutta se sisaltéd mahdollisuuden liittdd myos
useamman akun.

Useammat samanmalliset sdatimet voidaan asentaa rinnakkain samaan akkuun
jotta saavutetaan korkeampi latausvirta. Jokaisella saatimella taytyy olla oma
aurinkokenno.

Valitse jarjestelman kaapeleiksi yhdenmukainen 5A/mm? tai vahemmalla
sahkdvirran tiheydella oleva NEC (National Electrical Code) Artiklan 690, NFPA 70
mukaisesti.

2.2 Aurinkokennoston vaatimukset

(1) Aurinkokennojen sarjakytkenta (string)

Aurinkovoimajarjestelmén aivoina séadin voi olla sopiva useisiin eri tyyppisiin
aurinkomoduuleihin ja maksimoida aurinkovoimasta saadun energian
séhkdenergiaksi. MPPT saatimen avoimen piirin jannitteen (Vo) ja maksimi
tehopisteen jannitteen (Vvpp) mukaan, aurinkomoduulien mallien numerot voidaan
laskea. Alla oleva taulukko on vain viitteellinen.

9
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TRIRON1206N/2206N:

36 cell 48 cell 54 cell 60 cell
Jéfjj;fﬁ{f;én Voc<23V Voc<31V Voc <34V Voc<<38V
Max. Best Max.| Best Max. Best Max. Best
12v 2 2 1 1 1 1 1 1
24V 2 2 - - - - - -

Jarjestelman

72 cell Voc<46V

96 cell Voc<62V

Thin-Film Module

jannite Max. Best Max. Best Voc>80V
12v 1 1 - - -
24V 1 1 - - -

HUOMIOI: Yli& olevat arvot ovat laskettu standardi testiolosuhteiden (STC (Standard
Test Condition) mukaan: Sateilyvoimakkuus 1000W/m?, Moduulin lampétila 25°C,

llmamassa 1.5.)

TRIRON1210N/2210N/3210N/4210N:

36 cell 48 cell 54 cell 60 cell
Jéfjj;::ﬁlg‘é" Voc<23V Voc <31V Voc <34V Voc<38V
Max. Best | Max. Best | Max. Best | Max. Best
12V 4 2 2 1 2 1 2 1
24V 4 3 2 2 2 2 2 2

Jarjestelméan

72 cell Voc<46V

96 cell Voc<62V

Thin-Film Module

jannite Max. Best Max. Best Voc>80V
12V 2 1 1 1 1
24V 2 1 1 1 1

HUOMIOI: YlI& olevat arvot ovat laskettu standardi testiolosuhteiden (STC (Standard
Test Condition) mukaan: Sateilyvoimakkuus 1000W/m?, Moduulin lampétila 25°C,

llimamassa 1.5.)
TRIRON4215N:

36cell 48cell S4cell 60cell
Jéfjjgmgén Voc<23V Voc<31V Voc <34V Voc <38V
Max. Best Max. Best Max. Best Max. Best
12V 4 2 2 1 2 1 2 1
24V 6 3 4 2 4 2 3 2

Jéarjestelman

72cell Voc<46V

96c¢ell Voc<62V

Thin-Film Module

jannite Max. Best Max. Best Voc>80V
12V 2 1 1 1 1
24V 3 2 2 1 1

HUOMIOI: YlIa olevat arvot ovat laskettu standardi testiolosuhteiden (STC (Standard
Test Condition) mukaan: Séteilyvoimakkuus 1000W/m?, Moduulin lampétila 25°C,

limamassa 1.5.)

10
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(2) Aurinkokennoston maksimi teho

Tassa MPPT saatimessa on latauksen virran/tehon rajoitintoiminto. Virran/tehon
lataus rajoitetaan nimellistehoon. Siksi saadin lataa akkua nimellisteholla vaikka
aurinkovoiman siséan tuleva teho ylittda taman rajan.

Aurinkokennoston varsinainen toimintateho tayttaa alla esitetyt ehdot:

1)  Aurinkokennoston varsinainen teho < saatimen latauksen nimellisteho, s&adin
lataa akkua varsinaiseen maksimi tehopisteeseen asti.

2)  Aurinkokennoston varsinainen teho > saatimen latauksen nimellisteho, sédadin
lataa akkua laturin maksimi nimellisteholla.

Jos aurinkovoiman teho on suurempi kuin laturin maksimi nimellisteho, latausaika
nimellisteholla akkuun on pidempi ja akkuun saadaan varastoitua enemman energiaa.

VAROITUS:

Saatimella on maksimi aurinkovoiman siséan tulevan tehon luokitus (wattia),

ja se sallii aurinkovoiman tehon olla korkeampi kuin nimellistehon. Mutta jos

aurinkovoiman teho on kolme kertaa suurempi kuin nimellisteho, sdéadin
vahingoittuu.

VAROITUS:
Jos aurinkokennosto on kaanteisesti kytketty saatimeen, 1.5 kertaa
nimellisteho (wattia) vahingoittaa saadinta.

Kun mitoitetaan aurinkokennoston kokoa lataussaatimeen, pida huolta etta valitset
aurinkopaneelit joita yhdistettdessa (tai yksittain kaytettdessa) ne eivat ylitd saatimen
maksimi sisdan tulevan virran luokitusta (Isc) ja avoimen piirin jannitteen luokitusta
(Voc) edella mainittujen tehonrajoitusten lisaksi! Tahan viitaten huomioi alla oleva
taulukko:

Max.
. . . . Max. . :
. Nimellinen Nimellinen . aurinkovoiman
Malli . aurinkokenno ] L
latausvirta latausteho avoimen piirin
ston teho e
jannite
130W/12v 390wW/12v
TRIRON1206N 10A 260W/24V 780W/24V 46\®
260W/12V 780W/12V 50v®
TRIRON2206N 20A 520W/24V | 1560W/24V
130W/12v 390wW/12v
TRIRON1210N 10A 260W/24V 780W/24V
260W/12Vv 780W/12V
TRIRON2210N 20A 520W/24V | 1560W/24V 92\®
390W/12V 1170W/12V 100V?
TRIRON3210N 30A 780W/24V | 2340W/24V
520W/12V 1560W/12V
TRIRON4210N 40A 1040W/24V_| 3120W/24V
®
520W/12V 1560W/12V 138V
TRIRON4215N 40A 1040W/24V | 3120W/24V 150v®

11
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®25°C ympériston lampétilassa

®@Minimi kayttdymparistdon lampétilassa

VAROITUS: Saadin voi vahingoittua kun aurinkopaneelien maksimi
avoimen piirin jannite (Voc) ylittaa 60V(TRIRON**06N),
100V(TRIRON**10N) tai 150V (TRIRON**15N) minimi k&yttdympariston lampotilassa

2.3 Kaapelin koko

Kaapelointi ja asennustavat pitéda olla yndenmukaiset kaikkien kansainvélisten ja
paikallisten sdhkdvaatimusten mukaisesti.

» Aurinkopaneelien kaapelin koko

Koska aurinkokennoston ulostulojannite voi vaihdella moduulien koosta johtuen,
kytkentatavasta tai auringon valon kulmasta, minimi johdon koko voidaan laskea
aurinkokennoston Isc* arvolla. Téhan viitaten huomioi Isc arvo aurinkomoduulin
maadrityksistd. Kun aurinkomoduulit ovat kytketty sarjaan, Isc on sama kuin
aurinkomoduulien Isc arvo. Kun aurinkomoduulit ovat kytketty rinnakkain, Isc on sama
kuin aurinkomoduulien Isc arvojen summa. Aurinkokennoston Isc ei saa ylittaa
saatimen maksimi aurinkovoiman siséan tulevaa virtaa. Tahan viitaten huomioi alla
oleva taulukko:

HUOMIOI: Kaikkien aurinkomoduulien oletetaan olevan identtisia annetussa
ryhméssa.

* Isc=oikosulkuvirta (amppeereja) Voc=avoimen piirin jannite.

Malli Max. aurinkovoiman Max. aurinkovoiman
sisaantulo virta johdon koko™
TRIRON1206N 2
TRIRON1210N 10A Amm/12AWG
TRIRON2206N 20A 6mMmMY10AWG

TRIRON2210N
TRIRON3210N 30A 10mm%8AWG

TRIRON4210N
TRIRON4215N

40A 16mm?6AWG

* Nama ovat maksimi kokosia johtoja jotka mahtuvat saatimen liittimiin.

avoimen piirin jannite ei saa Vylittéd 46V (TRIRON**06N), 92V

HUOMIOI: Kun aurinkomoduulit ovat kytketty sarjaan, aurinkokennoston
A (TRIRON**10N) tai 92V (TRIRON**15N) 25°C ympériston lampoétilassa.

> Akun ja kuorman johdon koko

Akun ja kuorman johdon koon téytyy vastata nimellisvirtaa viitaten alla esitettyyn
kokoon:

12
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Malli Nimellinen Nimellinen Akun johdon Kuorman
latausvirta | purkausvirta koko johdon koko
TRIRON1206N 2 2
TRIRONL210N 10A 10A Amm/12AWG | 4mm“/12AWG
TRIRON2206N 2 2
TRIRON2210N 20A 20A 6mm</10AWG | 6mm“/10AWG
TRIRON3210N 30A 30A 10mm¥8AWG | 10mm?%8AWG
TRIRON4210N 40A 40A 16mmY6AWG | 16mm%6AWG

TRIRON4215N

>

suorituskyvyn parantamiseksi.

2.4 Asennus

> BB

asennetaan umpinaiseen tilaan.

Asennus menettely:

jannitteen

HUOMIOI: Johdon koko on vain suositus. Jos aurinkokennoston ja
saatimen tai séatimen ja akun keskindinen vélimatka on pitk&, suurempia
johtoja voidaan kéayttaa

laskemisen ehkaisemiseksi ja

VAROITUS: Rajahdyksen vaara! Al ikin& asenna saadinta suljettuun
tilaan markaakkujen kanssa! Risk of explosion! Ala asenna ahtaaseen
tilaan jossa akkukaasua saattaa keraantya.

VAROITUS: Sé&hkdiskun vaara!l Asennettaessa aurinkomoduulien
johdotuksia aurinkokennosto saattaa tuottaa avoimen piirin jannitteen yli
100V auringon valossa.

HUOMIOI : Saadin tarvitsee ainakin 150mm tyhjaa tilaa yla- ja
alapuolelleen hyvalle ilmankululle. limanvaihto on erittdin suositeltua jos
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Kuva 2-1 Asennus

Vaihe 1: Asennuspaikan ja lampdhaviétilan paattdminen

i Se

Breaker Breaker

Kuva 2-2 Kytkentakaavion malli
Asennuspaikan paattaminen: Séadin asennetaan paikkaan jossa on riittava ilman
vaihtuvuus saatimen jadhdyttimien lapi ja vahintaédn 150 mm tyhjaa tilaa saatimen yla-
ja alareunoista luonnolliselle Iammon virtaukselle. Katso Kuva 2-1: Asennus
HUOMIOI: Jos saadin asennetaan suljettuun laatikkoon, on tarkeaa
ettd varmistaa luotettava lammon héavittdminen pois laatikosta.
Vaihe 2: Liita jarjestelma seuraavassa jarjestyksessa Qakkuﬁ >0 kuorma¥=>
©aurinkokennosto A Kuvan 2-2 "Kytkentédkaavion malli” mukaisesti ja irroita
jarjestelmé painvastaisessa jarjestyksessa@ @ @.

HUOMIOI: Kun liitdt s&adint&, &la sulje katkaisinta (breaker) tai sulaketta ja
varmista etta johdinten "+" ja "-" navat ovat liitetty oikein.

nimellisvirta taytyy asentaa akun puolelle ja sen vélimatka akusta ei saa
olla yli 150 mm.

HUOMIOI: Jos invertteri kytketédan jarjestelmaan, kytke invertteri suoraan
akkuun, ei kuorman puolelle séaadinta.

f HUOMIOI: Sulake jonka virta on 1.25:st& 2:een kertaan séatimen
Vaihe 3:

Maadoitus

Koska TRIRON N-sarjan séaatimilla on “common ground” miinus maadoitus |,
aurinkokennoston, akun ja kuorman miinusnavat voidaan maadoittaa yhteen.

14
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HUOMIOI: Saadinta voidaan kayttdd myos yleisend positiivisen puolen
jarjestelména. Tassa tapauksessa sadatimen miinusnavat, aurinkovoima ja
kuorma eivét voi olla maadoitettuna yhteen, mutta vain yksi niisté voidaan
maadoittaa.

Vaihe 4: Kytke lisélaitteet

* Kytke lampédtilan etdsensorikaapeli (malli: RTS300R47K3.81A)

Kytke lampétilan etédsensorikaapelin toinen paa
porttiin 3 ja toinen p&a lahelle akkua.

A HUOMIOI: Jos lampétilan etésensoria ei ole kytkettyna s&atimeen,
lampétilan oletusarvo akun lataukselle ja purkaukselle on 25 °C ilman
lampétilan kompensaatiota.
* Kytke lisélaitteet RS485 kommunikoinnilla
Viittaus kohtaan 3.2 “Saatimen asetus ja toiminta”

HUOMIOI: RS-485 portti ei ole SELV virtapiiri. Portin ja paikan, johon
loppukayttgjalla on suora paasy, valilla taytyy olla eristys.

Vaihe 5: S&atimesta paalle kytkeminen

Suljettaessa akun sulake saadin kytkeytyy paalle. Taman jalkeen tarkista akkuvalon
status (saadin toimii normaalisti kun valo palaa vihreana). Sulje kuorman ja
aurinkokennoston sulake ja virtapiirin kytkin. Taman jéalkeen jarjestelma toimii
esiohjelmoidun toimintamallin mukaisesti.

HUOMIOI: Jos saadin ei toimi normaalisti tai akkuvalo saatimessa nayttaa
poikkeavalta, mene kohtaan 6.2 “Vianetsinta”.

15
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3. Moduulien asennus

—~

DB1 Module
CEPEVER TRIRON1206N E
. :
7 .
Display Module E DS1 Module
i i _The slot of open the cover ;
SOLAR CHARGE CONTROLLER N :
screwdriver :
— BN H
| + DS2 Module
= } DS2 Mode
:
eeececee a
Operation: E
@ Switching off the controller. » DCV Module

@Pry the cover of controller off using the screwdriver.
©!nstall the modules.

OReplace the cover.

@Power on the controller.
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TRIRON1206N

CEPEVER

‘.l§0

BATT

MPPT

SOLAR CHARGE CONTROLLER

—_——
=, .
_eeeeee

Operation:
@ Switching off the controller.

_-The slot of open the cover

—-—

screwdriver

@Pry the cover of controller off using the screwdriver.

©nstall the modules.
OReplace the cover.
@Power on the controller.

17

-

----------- S Mo 2 IA

UCS Module [EJ ¢ - RS485
SLAVE

1

e
¢

RS485
MASTER
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>
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‘CCV Module
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4. Moduulien esittely

4.1 Nayttdmoduulit

4.1.1 Display Basicl (DB1) -naytto

Charging
e

Overvoltage —@ &
Emsssm

Green-Normal

Orange-Lower 7% @ =

Red-Overlow

=
Q)

(1) Lataus and akku LED valot

BATT. Capacity Level

Valo Véri Status Selite
Aurinkovoiman yhteys
normaali, mutta alhainen

Vihre&d Jatkuva jannite (matala
sateilyvoimakkuus)
aurinkovoimalta, ei latausta

-. #H Ei aurinkovoiman jannitetta

Vihre&d POIS (y6aika) tai aurinkovoiman
yhteysongelma

Vihred Hitaasti vilkkuva(1Hz) | Lataus paalla

Vihre&a Nopeasti Aurinkovoiman ylijannite

vilkkuva(4Hz)

Vihred Jatkuva Normaali

Vihred Hitaasti vilkkkuva(1Hz) | Taynna

Vihrea Nopeasti Ylijannite

_. ﬁ vilkkuva(4Hz)
Oranssi | Jatkuva Alhainen jannite
Punainen | Jatkuva Ylipurkaus
Punainen | Hitaasti vilkkuva(1Hz) | AKun Yikuumeneminen
Alhainen lampétila

Kaikki LED valot vilkkuvat nopeasti samanaikaisesti

Jérjestelmén jénnite virhe®

Saatimen ylikuumeneminen

@Kun lyilyhappoakkua kaytetaan, saatimelld ei ole alhaisen lampétilan suojaa.
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@Kun litium akkua kaytetaan, jarjestelman jannitettd ei voida tunnistaa
automaattisesti.

( 2) Akun kapasitetin naytto

BATT. Capacity Level

® Akun kapasitettitaso (Battery Capacity Level, BCL)

Valot Véri Status Selite
Y000 | Vihred | 25% Valo vilkkuu hitaasti 0% <25%
50% Valo vilkkuu hitaasti
@500 | Vihres 25% <50%

25% Valo palaa jatkuvana

75% Valo vilkkuu hitaasti
070 | Vihrea 0 ) 509 <75%
25%,50% Valot palavat jatkuvana

100% Valo vilkkuu hitaasti

0005 | Vihrea | 25%,50%,75% Valot palavat 75% 100%
jatkuvana
25%,50%,75%,100% Valot palavat

0000 | \vinhrey | TR P 100%
jatkuvana

“O” Valo on POIS; “®"Valo palaa jatkuvana; “Y¢” Valo vilkkuu hitaasti.
® Kuormitus (Load) status

Vihrea jatkuva kuormitus PAALLA

Akun kapasitettitaso - -
Vihrea POIS Kuormitus POIS

( 3) Painikkeet
Kuormituksen manuaalitilassa kuormitus voidaan valita Paalle/Pois

¢ painikkeesta.

4.1.2 Display Standardl (DS1) -naytto

SELECT
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( 1) Latauksen ja kuormituksen LED valot

Valo Vari Status Ohje
Aurinkovoiman yhteys normaali,
Vihrea Jatkuva rrlutt.a alhalnen jannite (matala
séteilyvoimakkuus)
aurinkovoimalta, ei latausta
o Ei aurinkovoiman jannitetta
Y4 Vihrea POIS (ybaika) tai aurinkovoiman
yhteysongelma
Vihre&d Hitaasti vilkkuva(1Hz) | Akun lataus
N Nopeasti Aurinkovoiman ylijannite
Vihrea .
vilkkuva(4Hz)
Y Punainen | Jatkuva Kuormitus PAALLA
N Punainen | POIS Kuormitus POIS

( 2) Painikkeet

Tila Kuvaus

Kuormituksen manuaalitilassa kuorma voidaan kytkea Paalle/Pois
Kuorma e

PAALLA/POIS painikkeella.
- ENTER
Nollaa virhe Paina painiketta
K SELECT
Selaustila Paina @ painiketta
ENTER
Paina painiketta ja pida painettuna 5s siirtyaksesi
asetustilaan,
. SELECT
Asetustila

Paina a painiketta valitaksesi parametrit,

ENTER

Paina painiketta vahvistaaksesi valitut parametrit tai poistu
asetustilasta automaattisesti 10s jalkeen.

( 3) Kayttéliittyman naytto

EEWE Y
soc AkWh%
eare vvee = H O B
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1) Symbolit
Laite Symbolit Status
*ﬁ Paiva
d Yo
Aurinkokennosto f‘f' E=_'| Ei latausta
.»> E_.I Lataus
PV Aurinkovoima jannite, Virta, Teho
= Akku kapasitetti, Latauksessa
Akku BATT. Akku jannite, Virta, Lampotila
BATT. TYPE | Ackutyyppi
o v "
',@: Kuorma PAALLA
Kuorma Q Kuorma POIS
LOAD Kuorma jénnite, Virta, Kuomitustila

2) Kayttoliittymén selaus
[ o7 i = R o |
" 388,

IO
1

[ i‘jg»#@» ©
wairws 10

IO
1

[‘ ?’jg>$>t_j>» © |
woree (0B

MO
1

OOoooOouom TOOO0oooun

L =G N T =W S

S - - 11
nnannn
1

( W =M
otk !Elt;v

T

1

{‘ o= ecs
e Yo"

OO

1

33
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MO

sl fitsialaliaisg T
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3) Kuormitus parametrit
® DS1 ja RCM moduulien yhdistelma (Yhdistaessasi jarjestelmén invertterilla, mene

kohtaan 4.3.2)

g
22,

4o

& [

LoaD

A b3

go™

RSN EISRRRRA I

RRRHA 1 RRRRISS 1]

Néayttd: Jannite/Virta/Kulutettu teho

IIREIR T RRRNIS

® DS2 ja UCS modulien yhdistelmd LCD nayt6lla (kytke LED kuorma: mene
kohtaan 4.3.2)
il [ Fol» G | ||
w0 e BIO™ | e (0B worm £08

Naytto: Virta/Kulutettu teho/Kuormitustila-Ajastinl/ Kuormitustila-Ajastin2

4) Asetus

@ Tyhjenna tuotettu energia

Toiminta:

ENTER

Vaihe 1: Paina
ENTER

Vaihe 2: Paina

painiketta ja pida painettuna 5s ajan aurinkovoiman teho
littyman alla ja arvo alkaa vilkkumaan.

® Vaihda akun lampéotilan yksikké

ENTER
Paina
®Akkutyyppi

painiketta tyhjentaéksesi tuotetun energian.

painiketta ja pida painettuna 5s ajan akun lampétila liittyman alla.

'l->->;'»> 303 P 'l->->->w>» 303 & ‘G al ‘i
~mJEL | |=mLEL | |- Fld |- USE

Flooded

Sealed (Default)
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Toiminta:
ENTER

Vaihe 1: Paina painiketta ja pida painettuna 5s ajan akun jannite liittyman alla.
SELECT

Vaihe 2: Paina- painiketta kun akkutyyppi liittyma vilkkuu.

ENTER

Vaihe 3: Paina- painiketta vahvistaaksesi akkutyypin.

HUOMIOI : Mene kappaleeseen 5.1 akun ohjausjannitetta varten kun
akun tyyppina Kayttaja (User).

@Paikallinen kuormitustila

nooonoono

‘ noooooooo ]
| CEEE [ ™ 5
‘ § LOAD TYPE ’HE ‘J:Qe? ,?!P,E, - Egﬁ 777777 J

t ooooooonm oooooooom

Toiminta:
ENTER

Vaihe 1: Paina
SELECT
Vaihe 2: Paina painiketta kun kuormitustilan liittyma vilkkuu.

ENTER

Vaihe 3: Paina - painiketta valitaksesi kuormitustilan.

painiketta ja pida painettuna 5s ajan kuormitustila liittyman alla.

HUOMIOI : Mene ohjeen kohtaan 5.2 Kuomitustilat.

4.1.3 Display Standard 2 (DS2) -naytto

QoMo e

PV/+ BATT/- LOAD/— SET & /ESC
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(1) Vvalot
Valo Vari Status Ohjeet
Aurinkovoiman yhteys normaali,
Vihrea | Jatkuva m“utt.a alhalnen jannite (matala
sateilyvoimakkuus)
aurinkovoimalta, ei latausta
® Ei aurinkovoima
@ Vihrea | POIS jannitetta(yoaika) tai
aurinkovoiman yhteysongelma
Vihred | Hitaasti vilkkuva(1Hz) | Lataa akku
Nopeasti Aurinkovoiman ylijannite
Vihred | vilkkuva(4Hz)
Vihred | Jatkuva Normaali
Vihred | Hitaasti vilkkuva (1Hz) | Taysi
Nopeasti Ylijannite
Vihred | vilkkuva(4Hz)
(J Oranss Alhainen jannite
ﬁ : Jatkuva
Punain Jatkuva Ylipurkaus
en
PUNaIN |\ iasti vilkkuva (1Hz) | Akun Yiikuumeneminen
en Alhainen [&ampétila
Keltai L
® ee:ln Jatkuva Kuorma PAALLA
% Ke;t:“” POIS Kuorma POIS

Saéatimen ylikuumeneminen

Aurinkovoima & akku LED vilkkuvat nopeasti s @
Jarjestelmén jannitevirhe

®Kun lyijyhappoakkua kéytetaan, saatimella ei ole alhaisen lampétilan suojaa.
@Kun litium akkua kaytetaan, jarjestelman jannitettd ei voida tunnistaa
automaattisesti.

(2)Painikkeet

Aurinkovoiman selausliittyméa

PV/+ Paina nappia

- Valitse arvo +

Paina ja pida LCD sykliajan valinta
painettuna 5s

akun selausliittymé

BALLL> Paina nappia — -
Kursorin siirtyminen asetusten aikana

Paina ja pida Akkutyypin  valinta, akun kapasitettitaso ja
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painettuna 5s lampotilayksikko
1.Invertterikuorman selausliittymé RCM moduulilla
— Paina nappia 2.0hjainkuorman selausliittymé RCS moduulilla.
Valitse arvo -
Paina ja pida Kuormitustilan valinta RCS moduulilla.

painettuna 5s

Valintaliittyméa

SET
- Paina nappia Liittyméakytkimen asettaminen selausliittyma&n
Parametrin asettaminen Enter painikkeelle
G /ESC . . Valitse invertteri PAALLE/POIS RCS moduulilla
Paina nappia A -
Poistu asetusliittymasta
(3)Nayttd
! 3 f
5 g>BBB,BVAkWhA;
| 5, TYPE [
[ (el ~ HHE BVfoecr |
i 11 |
Kt > HHE B vakwhnz |
Symboli Kuvaus Symboli Kuvaus Symboli Kuvaus
e || Ei
o Paiva Ei lataa I pura
= Q
7.7, |
d Y6 ¥ Lataa B A purkaa
== F O3
1) Aurinkovoima parametrit
*@- 28 I *@- 0B wn |
‘ {ila - }

Nayttd: Jannite/Virta/Teho/Tuotettu energia

2) Akkuparameterit

25




(OEM AUTOMATIC

258 | 1o

Naytté: Jannite/Virta /Lamp6tila/Akun kapasitettitaso

3) Kuorman parametrit

®DS2 ja RCM moduulien yhdistelma (Kytkedksesi jariestelmén invertterilld, katso

kohta 4.3.2)
22l v 3 83 wn ‘
| 08+ ||=[ 50w
K 03 w K. |

Nayttd: Jannite/Virta/Teho/ Kulutettu energia/Taajuus

® DS2 ja UCS moduulien yhdistelma LCD naytolla (kytke LED kuorma: katso kohta

4.3.2)

0B, | = {11

Nayttd: Jannite/Virta/Teho/ Kulutettu energia/Kuormitustila-Ajastinl/

Kuormitustila-Ajastin2

(4) Parametrien asetus

1) Akkutyyppi

TIOOOIOOIOIT ] IOINOTOONIIOINIIOIOT [ OIOOnOOOnOnnOnoIonn |

28 |l T B3 m
aEf‘ﬂ’.’lkw Kl on

IOIOOOOT OO IO 11 E|

|- SEL™ |+ @ GEL™ | e FLA™ -[- USE™

““““““““ TOO00L i1l T i T T i

Suljettu (oletus) Geeli Markéa (Flooded)
Toiminta:

Vaihe 1: Palna-palnlketta paastaksesi asetusliittymaan.

it} qoom—

Kayttaja (User)

Vaihe 2: Palna- painiketta ja pida painettuna 5s ajan akkutyyppi littymaan.
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P LOAD

Vaihe 3: Paina- tai -palnlkke|ta valitaksesi akkutyypin.
SET

Vaihe 4: Paina- painiketta vahvistaaksesi akkutyypin.

HUOMIOI : Mene kappaleeseen 5.1 akun ohjausjénnitetté varten kun
akun tyyppina User.

2) Akun kapasiteetti

M W AR MR A SR &

[ %."ﬂEﬂﬂ Ah

Toiminta:

SET

Vaihe 1: Paina-painiketta paastaksesi asetusliittymaan.

BATT/~

Vaihe 2: Paina - painiketta ja pida painettuna 5s ajan akkutyyppi liittymaéan.

Vaihe 3: Paina - painiketta paastéaksesi akun kapasiteetti liitymaan.

LOAD

Vaihe 4: Paina . tai -paumketta valitaksesi akun kapasiteetin.

Vaihe 5: Paina -palmketta vahvistaaksesi parametrit.
3) Lampotilayksikko

0000 Ooooooooooonn

(

[+ 25 o |=] & 77

o000 0000000000000010

Toiminta:

SET

Vaihe 1: Paina-painiketta paastaksesi asetusliittymaan.

BATT /=

Vaihe 2: Paina - painiketta ja pida painettuna 5s ajan akkutyyppi liittymaéan.

Vaihe 3: Paina -pamlketta kahdesti paastéaksesi lampdtilayksikkd liittymaéan.

LOAD

Vaihe 4: Paina - tai -palnlketta valitaksesi lampétilayksikon.

Vaihe 5: Paina -palmketta vahvistaaksesi parametrit.
4) LCD sykliaika
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HUOMIOI: LCD sykKlin oletusaika on 2s, ajan asetusvali on 0 ~ 20s.

Toiminta: N
Vaihe 1: Paina -painiketta paastaksesi asetusliittymaan

Vaihe 2: Paina -painikettaja pidé painettuna 5s ajan LCD sykliaika liittymaan.

Vaihe 3: Paina - tai ) painiketta asettaaksesi LCD sykliajan.

SET
Vaihe 4: Paina -painiketta vahvistaaksesi parametrit.
5) Paikallinen kuormitustila RCS moduulin kanssa

Oonoooooooooooooonon [ OOOONOOONOOOooooonon. ]

Il LaRd .l LaAd
e {7 , @ 2 n

OIOOOO000000000000000 CIOOOOOO0OOO00o00oooT

Toiminta:

Vaihe 1: Paina -palnlketta paastaksesi asetusliittymaén

Vaihe 2: Paina - palnlketta ja pida painettuna 5s ajan kuormitustilan liittymaan.
Vaihe 3: Paina ’tal - painiketta asettaaksesi kuormitustilan.

Vaihe 4: Paina -painiketta vahvistaaksesi parametrit.

HUOMIOI : Mene kappaleeseen 5.2 kuormitustilat.
4.2 Liitantdmoduulit

4.2.1 Liitéantatyypit

Liitanta Liitantatyyppi ja#rlfi)tset/L\J/Iicr)ta Oil;z(s);]ellku
USB olustulo liitdnta Standardi USB 5VDC/2.2A(Total) Kylla
RS485 com liitanta RJ45 5VDC/100mA Kylla
Relay liitanta 3.81-2P 30VDC/1A El
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4.2.2 Tupla USB (USB1)

o

pad I <. 5 Max. 22

USB ulostulo liitdnté -
Puhelimen, padin jne. lataamiseen. Max. latausvirta on 2.2A(yhteensa).
HUOMIOI; USB liitinnan ulostulon jannite/virta saatavissa kun kuorma on PAALLA.

4.2.3 USB COM Slave (UCS)

Pad el

USB ulostulo liitanté -
Puhelimen, padin jne. lataamiseen. Max. latausvirta on 2.2A(yhteensa).
HUOMIOI; USB liitinn&n ulostulon jannite/virta saatavissa kun kuorma on PAALLA.

RS485 liitanta: Tarkastele toiminnan statusta ja tarkastele/saada toiminnan
parametreja sovelluksella tai PC ohjelmalla.
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4.2.4 Relay COM Master (RCM)
RS485 liitanta: Kun master on asetettu RS485 viestintatilaan, esim. RCM ja DS1/DS2 moduulien yhdistelmalld, invertterin

informaatio (joka toimitetaan yritykseltdmme) voidaan nayttdd DS1/DS2 moduuleilla. Katso alla oleva kuvio:
Relay liitanta: Kytkee saatimen releen rinnakkain invertterin startti katkaisimen kanssa, jotta se voi kytkea PAALLE/POIS invertterin
nappia painamalla.

DS1 Display

: *"Wi;»-@} 1] *"ma;»ﬁi- [ *’Wi;»eé-
= 220, ||w MO ||w 90"

Ceravie e

: - *
i asaasa

RCM MPPT
:-: ™

' DS2 Display

¥+ 03 w I

Fuse
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4.2.5 Relay COM Slave (RCS)

RS485 liitédnté: Kun slave on asetettu RS485 viestintétilaan, esim. RCM ja DS1/DS2 moduulien yhdistelmalla, invertterin informaatio
(joka toimitetaan yritykseltdmme) voidaan nayttdd DS1/DS2 moduuleilla.

Relay liitanta: Kytkee saatimen releen rinnakkain invertterin startti katkaisimen kanssa, jotta se voi kytkea PAALLE/POIS invertterin
nappia painamalla.

DS1 Display

PR o ~ *‘l)»“»)@ i *’)»[”»VQ; "l)»“»)ﬁ | "’)»[n»)?@
i | 7 | LA PR
-¥Y Display '

Eaaaa ‘ 258 ol IHI?,“"

08
= ¥ w20

6 Relay Real-time monitoring the status of controller

. [ J . (4 . [ H
Connect relay of inverter | ; i

Fuse [
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5. Saatimen parametrien asettaminen

5.1 Akkutyypit

5.1.1 Tuetut akkutyypit

alinta Lyijyhappoakku

Litiumakku

1 Suljettu (oletus)

LiFePO4(4s/12V; 8s/24V)

2 Geeli

Li(NiCoMn)Oy, (3s/12V; 6s/24V)

3 Marka (Flooded)

Kayttsja (User) (9~34V)

4

34V/24V)

Kayttaja (User)(9~17V/12V; 18~

saatdparametrit asetetaan oletukseksi ja niité ei voida vaihtaa.

: HUOMIOI: Kun oletus akkutyyppi on valittu, akun jannitteen

Vaihtaaksesi néita parametreja, valitse "User" akkutyyppi.

5.1.2 Akun jannitteen saatdparametrit

Alla olevat parametrit ovat 12V jarjestelméssa 25 °C:ssa, tuplaathan arvot 24V

jarjestelméssa.

kkutyyppi ) ) Marka Kayttaja
Jannite Suliettu | Geeli 1 o ded) (User)
Ylijannitetaso jolla -
irtikytkenta 16.0V 16.0V 16.0V 9~17V
Latauksen keskeytysjannite 15.0v 15.0v 15.0V 9~17V
Ylijannitetaso
takaisinkytkenta 15.0v 15.0v 15.0V 9~17V
Ekvalisointi latausjannite 14.6V E— 14.8V 9~17V
Boost latausjéannite 14.4v 14.2V 14.6V 9~17V
Kellutus latausjannite 13.8V 13.8V 13.8V 9~17V
Boost takaisinkytkenta 13.2v 13.2v 13.2v 9~17V
Alijannitetaso
takaisinkytkenta 12.6V 12.6V 12.6V 9~17V
Alijannitevaroitus
takaisinkytkenta 12.2v 12.2v 12.2v 9~17V
Alijannitevaroitus 12.0v 12.0v 12.0V 9~17V
Alijannitetaso irtikytkent& 11.1V 11.1V 11.1V 9~17V
Syvépurkauksen esto .
kynnysjainnite 10.6V 10.6V 10.6V 9~17V
Ekvalisoinnin kesto 120 min e 120 min 0~180 min
Boost kesto 120 min 120 min 120 min 10~180 min
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HUOMIOI: Litiumakkutyyppien monipuolisuuden vuoksi, niiden ohjausjannite
pitda vahvistaa insindorin kanssa.

5.1.3 Kayttajaasetukset

1) PC asetukset
e Kytkentd

— & PC
= [

LA LI L]

¢ Lataa ohjelma
http://www.epever.com (PC Ohjelma Solar Charge saatimelle)

2) Sovellus ohjelman asetukset

USB o1G
(o et D

APP

LILI L]

¢ Lataa ohjelma (Lyijyhappoakun kayttajalle)
http://www.epever.com (Android sovellus Solar Charge séatimelle)

* Lataa ohjelma (Litiumakun kayttajalle)
http://www.epever.com (Android sovellus Li-Battery Solar Charge saéatimelle)

3) Ohjausjannitteen arvon asettaminen

® Seuraavat sdannét on huomioitava kun sdadetddn parametriarvoja
lvilyhappoakun kayttajana.

I. Ylijannitetaso jolla irtikytkenta > Latauksen keskeytysjannite = Ekvalisointi
latausjénnite = Boost latausjannite = Kellutus latausjannite > Boost
takaisinkytkenta.

II. Ylijannitetaso jolla irtikytkenté > Ylijannitetaso takaisinkytkentéa
33
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II Alijannitetaso takaisinkytkenté > Alijannitetaso irtikytkentd = Syvéapurkauksen
esto kynnysjénnite.

IV. Alijannitevaroitus takaisinkytkenta > Alijannitevaroitus = Syvapurkauksen esto
kynnysjannite.

V. Boost takaisinkytkenta > Alijannitetaso irtikytkent&

® Seuraavat saanndt on _huomioitava kun séadetddn parametriarvoja litiumakun

kéyttéjana.

I . Ylijannitetaso jolla irtikytkent& >Ylilatauksen varoitusjannite (Protection Circuit
Modules(PCM))+0.2V*;

IL. Ylijannitetaso jolla irtikytkenta > Ylijannitetaso takaisinkytkentd =Latauksen
keskeytysjannite = Ekvalisointi latausjénnite =Boost latausjannite = Kellutus
latausjéannite > Boost takaisinkytkentd;

II Alijannitetaso takaisinkytkentd > Alijannitetaso irtikytkenta = Syvéapurkauksen
esto kynnysjannite;

IV. Alijannitevaroitus takaisinkytkenta > Alijannitevaroitus = Syvapurkauksen esto
kynnysjannite;

V. Boost takaisinkytkenta > Aljjannitetaso irtikytkenta;

VI Alijannitetaso irtikytkentd > Ylipurkautumisen varoitusjannite (PCM)+0.2V*;

poikkeama on suurempi kuin 0.2V, Valmistaja ei ota vastuuta tasta

: VAROITUS: PCM:n tarvittava tarkkuus pitaa olla vahintaéan 0.2V. Jos

johtuvista jarjestelman toimintahairioista.
5.2 Kuormitustilat

5.2.1 LCD asetukset

1) DS1 moduulin naytto ja toiminnot

| CEYEDY | B ER
Loabpnss IBE LOAD TYPE EBE

T — (1T —
Toiminta:
ENTER
Vaihe 1: Paina painiketta ja pida painettuna 5s ajan kuormitustila liittym&éan.
SELECT
Vaihe 2: Paina @B painiketta kun kuormitustila liittyma vilkkuu.
ENTER

Vaihe 3: Paina painiketta vahvistaaksesi kuormitustilan.
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2)

DS2 moduulin naytto ja toiminta

OO OOOIOTIO OO

| LoRd
e {1

OOOOooooOOIOOIIOOOIT

Toiminta:

Vaihe 1: Pama‘ painiketta paastaksesi asetusliittymaéan.

Vaihe 2: Paina - pa|n|kettaja pida painettuna 5s ajan kuormitustilan liittymaan.

Vaihe 3: Pama-tal - painiketta valitaksesi kuormitustilan.

Vaihe 4: Palna- painiketta vahvistaaksesi parametrit.

3) Kuormitustilat

1** Ajastin 1 2%* Ajastin 2

100 | Valo PAALLA/POIS 2n | Pois kaytosta

101 | Kuorma on paalla 1 tunti 201 | Kuorma on paalla 1 tunti ennen
aurinkolaskusta auringonnousua

102 | Kuorma on paalla 2 tuntia 202 | Kuorma on paalla 2 tuntia ennen
aurinkolaskusta auringonnousua

103 I ) 203 A .

| Kuorma on paalla 3~13 tuntia | Kuorma on péaalla 3~13 tuntia

113 aurinkolaskusta 213 | €nnen auringonnousua

114 | Kuorma on péaalla 14 tuntia 214 | Kuorma on paalla 14 tuntia ennen
aurinkolaskusta auringonnousua

115 | Kuorma on péaalla 15 tuntia 215 | Kuorma on paalléa 15 tuntia ennen
aurinkolaskusta auringonnousua

116 | Testitila 2n | Pois kaytosta

117 '\PAAQRIIJja'AU)mla(OIewS kuorma 2n Pois kaytostd

VAN

5.2.

2 R485 yhteysasetukset

1) Kuormitustila

Manuaaliohjaus (oletus)

HUOMIOI: Aseta valo PAALLE/POIS, Testitila ja Manuaalitila Ajastin1:ta.
Ajastin2 on pois kaytdsta ja nayttad "2 n "

Hallitse kuormaa PAALLE/POIS painikkeella tai etadkomennoilla (esim. sovelluksella
PC ohjelmalla).
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e Valo PAALLA/POIS

Light ON

Light OFF J : |—

*  Valo PAALLA+ Ajastin

working time 1

Ale sy

Light ON
Light OFF
working time 2
NP
Light ON i
Light OFF

e Ajanhallinta
Hallitse kuorman PAALLE/POIS aikaa asettamalla reaaliaikainen kello.

Kuormitustilan asetukset

(1) PC asetukset
¢  Yhteys

P

e | PC

eeseee

¢ Lataa ohjelma
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http://www.epever.com(PC ohjelma Solar Charge séatimelle)

(2) Sovellusohjelman asetukset

L]

USB o1G
(o et D

APP
.0._.._.

¢ Lataa ohjelma

http://www.epever.com(Android sovellus Solar Charge saatimelle)

(3) MT50 asetus

‘swsas|fl RMS RJ45 -
il ]

™
=711 0Qavbo
[ -

A HUOMIOI: Yksityiskohtaisia asetusmenetelmia varten, tutustu ohjeisiin tai
ota yhteytta jalkimarkkinoinnin tukeen.

MT50
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6. Suojaukset, Vianetsinta ja Huoltaminen

6.1 Suojaukset

Aurinkovoiman
ylivirta

Kun latausvirta tai aurinkovoiman teho ylittaé sen nimellisvirran tai tehon, ladataan sen nimellisvirralla tai teholla.

Aurinkovoiman
oikosulku

Aurinkovoiman lataustilassa saadin ei vahingoitu aurinkokennoston mennessé oikosulkuun.

Aurinkovoiman
kaanteinen napaisuus

Kun aurinkovoiman napaisuus on kaanteinen, saadin ei vahingoitu ja voi jatkaa toimintaansa normaalisti kun napaisuus
on korjattu oikeaksi.

HUOMIOI: Jos aurinkovoima on kytketty kéénteisesti saatimeen 1.5 kertaa saatimen nimellistehon (wattia)
aurinkokennostolta, tdmé vahingoittaa saadinta.

Kéanteinen ydlataus

Estéé akkua purkautumasta aurinkomoduulin |&pi y6ll&.

Akun kéanteinen
napaisuus

Taysin suojattu akun kaanteisnapaisuutta vastaan; saatimeen ei tule vahinkoa. Korjaa kytkenta jatkaessasi normaalia
toimintaa.

Akun ylijannite

Kun akun jannite saavuttaa ylijannitteen katkaisujannitteen, se automaattisesti pysayttaa akun latauksen estaakseen akun
vahingoittumisen ylilataamisesta.

Akun ylipurkautuminen

Kun akun jannite saavuttaa alhaisen jannitteen katkaisujénnitteen, se automaattisesti pysayttéa akun purkautumisen
estéakseen akun vahingoittumisen ylipurkautumiselta. (Kaikki saatimeen kytketty kuorma katkaistaan. Suoraan akkuun
kytkettyja kuormia ei oteta huomioon ja ndma saattavat jatkaa akun purkamista.)

Akun ylikuumentuminen

Séaadin huomaa akun lampétilan ulkoisen lampétilasensorin avulla. Saadin pysayttaa toimintansa kun lampétila ylittaa
65 °C ja alkaa toimia kun sen lampétila on alle 55 °C.

Litiumakun alhainen
lampétila

Kun lisélaitteen lampétilasensori huomaa lampétilan olevan alhaisempi kuin alhaisen lampétilan suojakynnys (LTPT),
Séaadin lopettaa lataamisen ja purkamisen automaattisesti. Kun havaittu lampétila on korkeampi kuin LTPT, sa&din toimii
automaattisesti (LTPT on 0 °C oletuksena ja se voidaan asettaa arvolle 10 ~ -40 °C).

Kuorman oikosulku

Kun kuorma on oikosulussa (Oikosulkuvirta on = 4 kertaa saatimen kuorman nimellisvirta), séadin automaattisesti
katkaisee ulostulon. Jos kuorma uudelleen kytkee ulostulon automaattisesti viisi kertaa (viiveella 5s, 10s, 15s, 20s, 25s),
se taytyy nollata painamalla KUORMA painiketta, uudelleen kaynnistamalla saadin tai vaihtamalla Yosta Paivaksi
(ybaika > 3 tuntia).

Kuorman ylikuormitus

Kun kuorma ylikuormittaa (Ylikuormitus virta on = 1.05 kertaa kuorman nimellisvirta), sdéadin automaattisesti katkaisee
ulostulon. Jos kuorma uudelleen kytkee ulostulon automaattisesti viisi kertaa (viiveellé 5s, 10s, 15s, 20s, 25s), se taytyy
nollata painamalla KUORMA painiketta, uudelleen kdynnistamalla séadin tai vaihtamalla Yosté Paivaksi (ydaika > 3
tuntia).

Séaatimen
ylikuumentuminen*

Séaadin huomaa akun sisélampdétilan lisalaitteen etdsensorin avulla. Séadin pysayttaa toimintansa kun lampétila ylittaé
85 °C ja alkaa toimia kun sen l&ampétila on alle 75 °C.

TVS korkea jénnite

Séaétimen siséinen piiri_on suunniteltu transientti jannitevaimennuksien kanssa (TVS) jotka voivat suojata ainoastaan
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transientit suurjannite ylipulseja vastaan joissa on vahemmén energiaa. Jos saadintd kaytetdan alueella jossa jatkuvia
salamaniskuja, on suositeltua asentaa ulkoinen ylijannitesuoja.
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*Kun sisdinen lampétila on 81°C, latauksen tehonvahennys tila joka véhentaa

lataustehoa 5%,10%,20%,40% joka 1 °C nousulla, kytketaan péalle. Jos sisdinen

lampétila on korkeampi kuin 85°C, saadin lopettaa lataamisen. Mutta kun lampétila
tippuu alle 75 °C:een, séadin jatkaa.

6.2 Vianetsinta

@ Saatimen virheet

Virheet

Mahdolliset syyt

Vianetsinta

Lataus LED valo pois paalta
paivalla kun auringon valo osuu
aurinkomoduuleihin kunnolla

Aurinkokennoston
yhteys katki

Vahvista etté aurinkovoima ja
akku liitokset ovat oikein ja
tiukassa

Johtojen kytkennét ovat oikein,
saadin ei toimi.

Akun jannite on
alhaisempi kuin
9V

Tarkasta akun jannite.
Véhintdan 9V:n jannite
tarvitaan séatimen aktivointiin.

DB1: Latausvalon vihrea vilkkuu
nopeasti

DS1: Akun taso nayttaa
taytta, akkusymboli
=1 vilkkuu, varoitus
A =) vikkuu

DS2: Latausvalon vihrea vilkkuu

nopeast Akun taso nayttaa

taytta, akkusymboli
vilkkuu, varoitus
vilkkuu

Akun ylijannite

Tarkasta onko akun jannite
korkeampi kuin
OVD(Ylijannitetaso jolla
irtikytkentd), ja katkaise
aurinkovoima

DB1: Akkuvalo palaa jatkuvana
punaisena

DS1: Akun taso nayttaa

tyhjaa, akkusymboli

vilkkuu, varoitus
A vilkkut

DS2: Akkuvalo palaa jatkuvana
punaisena  Akun taso nayttaa

tyhjaa, akkusymboli

Akku ylipurettu

Kun akun jannite on palautettu
tai on yli LVR (Alijannitetaso
takaisinkytkentéen), kuorma
palautuu

vilkkuu, varoitus
vilkkuu

DB1: Akkuvalon punainen vilkkuu

hitaasti

DS1:
| Liittyma vilkkuu

Akku
ylikuumenee

S&adin sammuttaa
jarjestelmén automaattisesti.
Kun lampétila laskee alle 55
°C, séadin jatkaa.
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DS2: Akkuvalon punainen vilkkuu
hitaasti

—p

Kun saatimen jaahdytyslevyt
ylittavat 85°C, sadadin
automaattisesti sulkee sisaan
ja ulostulopiirit. Kun lampétila
on alle 75°C,s&aadin jatkaa
tyotaéan.

DB1 Saadin
Aurinkovoima/Akku(oranssi) ylikuumenee
/Akun kapasiteetti taso(neljd)

valo vilkkuu nopeasti

DS2:

Aurinkovoima/Akku(oranssi) valo
vilkkuu nopeasti

Jarjestelméan
jannitevirhe

(T¥arkista vastaako akun
jannite saatimen
toimintajannitetta.
@Vaihda oikeanlaiseen
akkuun tai nollaa
toimintajannite.

Kuorma ei saa ulostuloa

(DVéahenna elektronisten

DS1/DS2: laitteiden maaraa.
A Kuorman ® Uudelleenkaynnista saadin.
ylikuormitus T .
A @ @ (®0Odota yksi yo - paiva sykli
/ (y6aika>3 tuntia).
Kuorma- ja (DTarkista varovasti kuormien
varoitussymbolit K kytkennat, nollaa virhe.
vilkkuvat Oil;grsrﬂﬁ(: ®@Uudelleenkaynnista saadin.
®O0dota yksi y6 - paiva sykli
(ybaika>3 tuntia).
®Invertterin virhe
Invertterin virhe Virhekoodi LCD Valo
Ulostulon oikosulku E001
Ulostulon ylikuormitus E002
Ulostulo jannite poikkeava E003
Sisaantulo ylijannite E005 Virhe symboli i
— . Kuorma valo vilkkuu
_Sulsagntulon matala E006 vilkkuu (1S)
jannite
Sisaantulon ylivirta E007
Ylikuumeneminen E008
Viestinnan aikakatkaisu E099

AN
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6.3 Huoltaminen

Seuraavat tarkastukset ja huoltotoimenpiteet ovat suositeltuja tehtéavaksi vahintaan
kaksi kertaa vuodessa parhaan toiminnan varmistamiseksi.

Varmista ettd sd&adin on kiintedsti asennettu puhtaaseen ja kuivaan
ymparistoon.

Varmista ettei iimanvaihdossa ole esteita saatimen ymparilla. Puhdista kaikki
liat ja polyt jadhdyttimesta.

Tarkasta kaikki paljaat johdot ettei niiden eristys ole vahingoittunut auringon
valosta, kitkakulumasta, kuivumisesta, hyonteisista tai rotista jne. Korjaa tai
vaihda johdot tarvittaessa.

Kiristé kaikki liitokset. Tarkasta I6yséat, murtuneet tai palaneet johtojen liitokset.

Tarkista ja varmista ettd LEDit ovat vaatimusten mukaiset. Kiinnitd huomiota
jokaiseen vika- tai virhevaloon. Tee korjaavat toimenpiteet tarvittaessa.

Tarkista etté jarjestelméan kaikki komponentit ovat maadoitettu tiukasti ja
oikealla tavalla.

Tarkista ettei missaan liitoksissa ole korroosiota, eristys vahingoittunut, korkean
lampétilan tai palamisen/varjaytymisen merkkeja, kirista liittimien ruuvit
suositeltuun vaantémomenttiin.

Tarkista lika, pesivét hyonteiset ja korroosio. Jos 16ytyy, puhdista ajoissa.

Tarkista ja varmista ettd salamasuoja on hyvassa kunnossa. Vaihda ajoissa
uusi estaéksesi saatimen vahingoittumista ja myos muita laitteita.

VAROITUS: Sahkdiskun vaaral!
Pida huolta etta kaikki virta on kytketty pois ennen ylldamainittuja

toimenpiteitd, ja sen jalkeen tee vastaavat tarkastukset ja toimet.
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7. Tekniset tiedot

Sahkoéparametrit

Ominaisuus TRIRON TRIRON TRIRON TRIRON TRIRON TRIRON TRIRON
1206N 2206N 1210N 2210N 3210N 4210N 4215N

Jarjestelman nimellinen 12/24VDC Auto®
jannite
Latauksen nimellisvirta 10A 20A 10A 20A 30A 40A 40A
Purun nimellisvirta 10A 20A 10A 20A 30A 40A 40A
Akun jannitealue 8~32Vv

- - - @ ) Ve
Max. Aurinkovoiman avoimen 60V 100v 150
piifin jannite 46V° 92v® 138V®

. (Akkujénnite +2V) N e
MPP jannite alue 36V (Akkujannite +2V)~72V (Akkujannite +2V)~108V
Max. Aurinkovoiman 130W/12v 260W/12v 130W/12V | 260W/12V | 390W/12V | 520W/12V 520wW/12v
siséantulo teho 260W/24V 520W/24V 260W/24V | 520W/24V | 780W/24V |1040W/24V 1040W/24V
Oma kulutus <14mA(12V); <15mA(24V)
Purkauspiirin jannitehavio <0.18V
Lampétilan
-3mV/°C/2V (Oletus)

kompensointikerroin®

Maadoitus Yhteinen negatiivisuus
RS485 liitanta 5VDC/100mA
USB liitanta 5VDC/2.2A(Total)
Rele liitanta 30VDC/1A

Taustavaloaika

60S (Default)

®Kun kaytetadan lyijyhappoakkua, saatimella ei ole alhaisen lampétilan suojaa.

@Minimi kayttdympariston lampotilassa.

®25°C ympariston lampétilassa.
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@Kun kaytetaan litiumakkua, jarjestelméan jannitetté ei voida tunnistaa automaattisesti.

Ympaéaristoparametrit

Kayttoympariston lampotila™®

-25°C~+55°C(LCD)
-30°C~+55C (No LCD)

Sailytyslampétilan alue

-20°C~+70C
Suhteellinen kosteus <95%, N.C
Kotelo IP30

xSaadin voi toimia taydella kuormituksella kayttdympariston lampétilalla, Kun siséinen lampétila on 81°C, latauksen tehonvéhennys
tila kytkeytyy paalle. Katso s.36.

Mekaaniset parametrit

Ominaisuus TRIRONIZION TRIRON22ION TRIRON3ZION TRIRONAZISN
Mitat 135x180.8x47.3mm 150x216x56.7mm 158x238.3x62.7mm 183x256.8x66.7mm
Asennusmitat 126x150mm 141x170mm 158x200mm 174x220mm
Kiinnitysreian koko P5mm
Kytkentaportti 12AWG(4mm?) BAWG(16mm?) BAWG(16mm?) B6AWG(16mm?)
Suositeltu kaapeli 12AWG(4mm?) 10AWG(6mm?) 8AWG(10mm?) B6AWG(16mm?)
Paino 0.56kg 0.92kg 1.35kg 2.06kg
Moduulin parametrit

Ominaisuus DB1 DS1 DS2 UCs RCM RCS UsSB1
Oma kulutus 2mA 3mA 4mA 6.5mA 3.5mA 4mA 6.5mA
Mitat 88.5x56x23.1mm 88.5x28x19.2mm
Paino 25¢g 55¢g 55¢g 30g 209 20g 269
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Liite | Konvertoinnin tehokkuuskayrat
Valaisun voimakkuus: 1000W/m? Temp: 25°C

Malli: TRIRON1206N

1. Aurinkomoduulin MPP Jénnite(17V, 34V) / Jarjestelmén nimellinen Jannite(12V)

12V Conversion Efficiency Curves

97,00%
96,00%

! _-—-\"—-—__.
95,00% = —
94,00% 4 =
93,00% £
92,00% + 17V
91,00% v
90,00% 7
89,00%

- e= 34V

a4 Aduapiy3 uolsianuo)

30 100 130 150 200
Charging Power W

2. Aurinkomoduulin MPP Jannite (34V) / Jarjestelman nimellinen Jannite (24V)

24V Conversion Efficiency Curves

98,00%
97,00% = =

96,00% //
95,00%

94,00% / 34v

93,00% /

92,00% T T T T 1
30 100 150 200 260

Charging Power W
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Malli: TRIRON2206N

1. Aurinkomoduulin MPP Jannite (17V, 34V) / Jarjestelmén nimellinen Jannite(12V)

12V Conversion Efficiency Curves

98,00%
97,00% //ﬁxhh
96,00% e

1l -‘-\
95,00% -~
94,00%
93,00% - = 3

92,00%
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2. Aurinkomoduulin MPP Jénnite (34V) / Jarjestelmén nimellinen Jannite(24V)

24V Conversion Efficiency Curves
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Malli: TRIRON2210N

1. Aurinkomoduulin MPP Jannite (17V, 34V,51V) / Jarjestelman nimellinen

Jannite(12V)

12V Conversion Efficiency Curves
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2. Aurinkomoduulin MPP Jénnite (34V,51V,68V) / Jarjestelman nimellinen

Jannite(24V)
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24V Conversion Efficiency Curves
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1. Aurinkomoduulin MPP Jannite (17V, 34V,51V) / Jarjestelman nimellinen
Jannite(12V)
12V Conversion Efficiency Curves
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2. Aurinkomoduulin MPP Jénnite (34V,51V,68V) / Jarjestelman nimellinen

Jannite(24V)
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24V Conversion Efficiency Curves
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Malli: TRIRON4210N

1. Aurinkomoduulin MPP Jannite (17V, 34V,51V) / Jarjestelmén nimellinen

Jannite(12V)
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12V Conversion Efficiency Curves
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Malli: TRIRON4215N
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1. Aurinkomoduulin MPP Jannite (16.5V, 33V,66V) / Jarjestelman nimellinen
Jannite(12V)
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2. Aurinkomoduulin MPP Jénnite (33V,66V,98V) / Jarjestelman nimellinen
Jannite(24V)
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TRIRON2206N/ TRIRON2210N (Yksikkd: mm)
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TRIRON3210N (Yksikk6: mm)
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TRIRON4210N/ TRIRON4215N (Yksikk®d: mm)
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